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B cratbe npezacrasneH ananus si3pikoBequeckux B3noB H. B. Kpymesckoro B acniekre
HaTypaJIMCTUYECKON KOHIIETIIIUH s3bIKa. B cTaThe OCBEIIEHBI CIEIYIONINE BOPOCHI: A3BIK
Kak »KMBOM OpraHU3M, JMHIBUCTHKA KaK €CTECTBEHHO-Hay4yHasl JUCLUIUINHA, CBSI3b A3bIKa
1 MBIILUICHHS, SI3bIK U AUAJIEKTBI, €CTECTBEHHBIH 0TO0p 1 60ph0a 3a CyIEeCTBOBAHUE CPEIH
JIMHTBUCTHYECKHUX 3JIeMEHTOB. Llenb uccnenoBaHus — cpaBHEHHE JIMHTBUCTHUYECKUX BO3-
3pennit H. B. Kpymesckoro u apyrux JTMHrBucToB-HaTypanucToB XIX B. A7 JeMOHCTpaun
MIPUBEPKEHHOCTH YYE€HOTO MMPUHIIUIAM JIMHTBUCTHYECKOTO HAaTypaIu3Ma.

KntoueBble ciioBa: JIMHIBUCTHKA; SI3bIK; MBILIJICHUE; TUAJIEKT; JTUHIBUCTUYCCKUI
HaTypaJiu3M; CJIOBO.

PABHUTEJIBHO HEOOJbIIOE TUHIBUCTUYECKOE HACTIEANE POCCHICKOTO

U TOJIbCKOTO s13bIKoBe1a Hukonas BsuecnaBoBuua Kpymesckoro (1851—

1887), mpencraButens KazaHCKOW JTUHTBUCTHYECKOM IIKOJIBI, 3HAYMMO
1 J1I000NBITHO BO MHOTHX OTHOIICHUSX, OJHAKO B CBS3M C HAIIUM HAay4YHBIM HWHTE-
pecoM K TUHTBUCTUYECKOMY HaTypanu3Mmy XIX B. MbI MONBITATUCH CBSI3aTh TEOpe-
tudeckue Bo33penus H. B. KpymeBckoro Ha sSi3bIK ¢ COOTBETCTBYIOIIUMU B3I IaMH
Mpe/ICTaBUTENICH HATYypaIHCTUYECKOTO HAMpPaBICHUS B S3bIKO3HAHHUH. [oCKOIbKY
MOI0OHBIX MOMBITOK JI0 HACTOSIEr0 BPEMEHH HE MPEANPUHUMAIIOCh (ITOTO yue-
HOTO Yallle COMOCTABISIIN C MPEACTaBUTEISIMH MJIAJJOTPAMMATHKOB, Ha KOTOPBIX
OH JICHCTBUTEIHLHO MHOTO CChUIAETCS B CBOMUX TpyJaX, a Takxke ¢ DepIuHaHIoM
ne Coccropom [1, c. 16; 3, c. 246; 12, c. 141;14, c. 259-260]), T0o B 3TOM U OyAeT
COCTOATH HAay4HAasi HOBU3HA HACTOSIIETO MCCIeOBaHUA. TeopeTndyeckas 3HauH-
MOCTb 3aKJIF0YaeTCs B TIOMIOJHEHUH CUCTEMbI 3HAHH 00 OTHOM U3 MpeACTaBUTeNeH
KazaHckol TMHMBUCTUYECKOW IIKOJIBI, B BBISIBICHUH YepT HATypalu3Ma B TPyIax
H. B. Kpymesckoro. Beayirie MeTopl HayqHOTO HCCIEAOBaHMUS, UCTIOIb3yEeMbIE
B CTaThe, — OMHCATEIbHO-aHAIUTUYECKUN, CPABHUTEIHHO-COMOCTABUTEIbHBIN.
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Kak u3BecTHO, HaTypaaucTHUeCKast KOHLEMIMS sI3bIKa cioxuiach B 1850-x rr.
101 BJIMSIHUEM 3BOJIIOLIMOHHON Teopuu Yapiza JlapBuHa U MIMPOKOM NOMYJIspU3a-
LU €CTECTBEHHBIX HAyK U cyuiecTBoBajna 10 koHua XIX B., a Bo @paHuuu gaxe
nosbine (padora mociaeaHero (paHIly3CcKoro JUHIBUCTa-HaTypanucTa JKioabeHa
Buncona Beina B 1922 1) [11, c. 332-336]. Hecomuenno, uaeu Yapiza Jlapsuna
Jlajy ONopy JUIsl Hay4dHBIX noctpoeHuid ABrycra lllnelixepa u Ipyrux JMHIBU-
cToB-HaTypanuctoB (Makca Mromnepa, @penepuka Pappapa, Abens Openaxa,
Jlyn bennossa u np.), KOTOpblE€ YBUIEIN BaKHEHIINE NapajuIeId MEX1y dTanamMu
Pa3BUTHS )KUBBIX CYLIECTB U S3bIKOB; MEXLy OOpbOOH 3a CyIIECTBOBAHUE U €CTECT-
BEHHBIM OTOOPOM B mpupoae u si3bike. ABryct lllneiixep BHIABUHYN MOCTYNIAThI
0 A3BIKE KaK KMBOM OpraHU3ME U O MPUHAJIEKHOCTH SI3bIKO3HAHUS K €CTECTBEH-
HBIM HayKaM, 4TO, 0€3yCIIOBHO, MOJKHO CUUTATh MHUKATOPOM ISl OTHECEHHS TOTO
WJIA UHOTO YYEHOI'0 BTOPOM NOja0BHUHBI XIX B. K HATYpallMCTUYECKOMY HallpaB-
nenuto. Uneu llneiixepa 0 «pogocIoBHOM JApeBe» (aHATOTUYHO OMOIOTHYECKON
CUCTEMATHUKE B JAPBUHOBCKOM BHJIE), O TUBEPIEHIUH SA3BbIKOB, O IMHIBUCTHYECKOM
3aKOHE U IIp. CYILECTBEHHO MOBJIMUINA Ha MOCIEAYIOLIEE PA3BUTHE A3bIKO3HAHMSL.

B nanHoli cratee MBI paccMOTpuM paHHue npousseacHus H. B. Kpymescko-
ro (1876—1881), xkoTopble OTAMYAIOTCS HEOOIBIIUM 00OBEMOM U Y3KOM HampaBieH-
HOCTBIO, HO TEM HE MEHEEe COJepkKAT HEKOTOPbIe O0IIETEOPETUIECKHE MTOIOKESHUS
JIMHTBUCTUKHU U OTAEJIbHBIE MIOCTYJIAThl, KOTOPBIE NO3BOJIMIM HAaM paccMaTpuBaTh
€ro UJIEU KaK KOPPEIUPYIOLIUE C TMHIBUCTUYECKUM HATypaIU3MOM.

Vike B POM3BEICHUH «3aroBopbl Kak BUJ HapoaHou moasum» (1876) H. B. Kpy-
LIEBCKUI BBICKA3bIBAET PSAZl MBICIIEH, KOTOPBIE CBA3BIBAIOT €T0 C IPEACTABUTEISIMU HaTy-
PaATMCTUYECKOTO HAIIPABJIEHUS B SI3bIKO3HAHUU. B niepByro odepenpb 3T0 B3I Ha S3bIK
Kak Ha HBOM OpraHu3M, CBOMCTBEHHbIN OOJBIIMHCTBY JIMHIBUCTOB HATYyPAJIUCTHYECKO-
ro HarpasieHust: «Ecim 3Ta MbICIb MOKaXeTCsl XOTs CKOIBbKO-HUOY/Ib CTPaHHOM, BCTIOM-
HUM HEJABHO IOKUHYTHINA B3I Ha s13bIK. Ero ToXke currtay poayKToM CO3HATEIbHOU
JIeATEIIFHOCTH YeNIOBEKa, IPOYKTOM J0TOBOPA; OHAKO Oojiee IITyOOKUE UCCeIOBaHNS
3aCTaBJLIIOT B HEM BUJIETh KUBOM OpPraHU3M, Ha Pa3BUTUE KOTOPOTO BECbMA MaJIO BIIUSIET
CO3HAHHE U BOJIA uenoBekay [4, . 34]. Cpasuum stoT Te3uc H. B. Kpymesckoro ¢ coot-
BETCTBYIOLIMMH BbICKa3biBaHUAMU AbGernst OBenaka u Arycra llIneiixepa: «...I’on peut-
considérer la langue comme un organisme» [16, p. 8]; «Languages are organisms of na-
ture; they have never been directed by the will of man; they rose, and developed themsel-
ves according to definite laws; they grew old, and dye out» [22, p. 20-21]. B mocneanem
noctynare (A. [lInefixepa) Mbl BUIMM (TIOMHMO OTMCAHHMS SI3bIKA KaK >KUBOTO OpPraHm3Ma
C IIPUCYILIUMHU €MY, KaK U BCEM 3€MHBIM CYILECTBAM, OIPEETICHHBIX CTaIUi Pa3BUTHU)
TO K€ YIIOMHHAHHE, YTO YeI0BEYECKast BOJISI HE CIOCOOHA YIIPABIISTD SI3bIKOM.

CnoBo, B cBoO ouepenb, o MHeHHI0 H. B. KpymeBckoro, siBisieTCs )KUBbIM
cylecTBoM [4, c. 41], 0OHO «HACTOJIBKO € MaTepuajbHO, HACKOJIBKO U JIpyTHE,
JEHCTBUTENBHO MaTepUasbHble IPeaAMETh» [4, c. 45].

Crnenyroniast uznest, CBOMCTBEHHAs! BCEM JIMHIBUCTAM HATypaJIMCTUYECKOTO Ha-
IIpaBJIEHHUS, SICHO BbIpayK€HHas B JaHHOM IpousBeneHuu H. B. Kpymesckoro, —
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9TO TECHAs CBS3b SA3bIKA U MBILUICHUS, CJIOBA U MBICIIHU, TOXOASILAs 10 OTOXKIAECTB-
JeHus oAHOro ¢ ApyruMm: «CIoBO M MBICIb HE J1Ba pa3lW4yHBIX (akTa, a OauH
1 TOT ke dakt» [4, c. 36]. [IpuBeaem momoOHbIE BRICKAa3bIBAHUS JIMHI'BUCTOB-HATY-
panuctoB: «I consider the identity of language and reason as one of the fundamental
principles of our science» [19, p. 80]; «...MBIIIJIEHUE U PEUb TOXKIACCTBEHHBI. ..»
[13,c. 114].

Hcnonb3oBanne «OMOIOTUYECKUX» MeTaop, KOTOPHIMU OTIWYAIUCH TPY-
JIbl BCEX JIMHTBUCTOB HATypPaJMCTUYECKOTO HAMPABICHUS, XapaKTEPHO Ui padoT
H. B. Kpymesckoro (cMm., Hanpumep, «3aroBopbl KaKk BHUJ HAPOJHOMN I033UN»).
Cornacno Makcy Mromiepy, HayKa O si3bIKe «IO0JDKHA 00ydyaTh yCTPOUCTBY OpraHa
MbICIH» (s13b1KA) [9, c. 474], B pe3yJibTaTe Yero yyaumecs 3HaKOMATCS «C KOCTSIMH,
MYCKYJIaMU, HEpBaMU B IpaMMaTuke u ciosapey [9, c. 474]. Kapn bekkep cootHocut
S3bIK C CEMEHEM, IPOU3BOJICTBO BBICKA3bIBaHUSI — C OCEMEHEHHUEM, BOCIIPUATHE
cO00IIeHUsI — CO COOPOM MPOPOLICHHOTO CEMEHH, ISl OCYIIECTBICHUS KOTOPOTO
HEOOXOIMMBI OpraHbl IPOU3HECEHHUS U CIIyXa, COCTABIISIONINE B COBOKYITHOCTHU
«opransl cioBa» [11, c. 125; 2, ¢. 5-6].

V¥ H. B. Kpy1eBckoro Mbl HaXoJuM IPUMEpPBI OJIMLIETBOPEHUS IIPH ONUCAHUU
MHUPOBO33pPEHMSI HApO/ia U HApPOIHBIX POU3BEIEHUI: «...IPOLYKThI HAPOJAHOM KU3-
HU, Pa3 IOJYYUB KU3Hb, KUBYT U TOINA, KOTJIa KOPHU UX JIaBHO 3aCOXJIM M CMBICI
no3alsIT» [4, c. 35]; «Ho ¢ TeueHneM BpeMeHHU NPEKHHUE MPEACTABICHUS IEPEKU-
BAKOTCS, XOTSI M HE yMHpaIoT...» [4, ¢. 31]; «O1HO MUPOBO33pEHNE CMEHSIETCSI APYTUM,
HO, B CWJIy YKa3aHHOM YK€ )KMBYUYECTH, OCKOJIKU IPEKHETO MUPOBO33PEHUS HE YMU-
paloT, a MPOJIOJKAIOT JKUTh, aMallbraMUpysICh ¢ HOBBIM» [4, . 39]; «JlaBHO 3acoxiu
B CO3HAHUU HApo/ia T€ KOPHHU, KOTOPBIE BIIEPBBIE Jalld EMY KU3Hb...» [4, c. 44].

B pa6ore «O06 ananoruu u HaponHoi stumosnorun» (1879) H. B. Kpymesckuit
BBICKA3bIBAECT PAJI CXOJHBIX C HAaTypalau3MoM Mbicieil. Tak, OH COOTHOCHUT SI3bIK
C OpraHU3MOM, KOT/JIa TOBOPHUT O (POHETUYECKON aCCUMUIIALIMU U CBOEM HECOITIACUU
Ha3bIBaTh €€ NaTOJIOTMYECKUM IpolieccoM B s3bIke: «llaronornueckuii mpouecc
OOBIKHOBEHHO TIOHMUMAIOT KaK TaKOH €CTeCTBEHHBIN MPOLIECC, KOTOPBIH CTPEMUTCS
K MPEKpPAIlEHUIO CYIIECTBOBAHUS OpraHu3Ma. Mexay TeM acCUMWISLUS BOBCE
HE CTPEMHUTCS K IIPEKPALLEHUIO CYLIECTBOBAHMIO sI3bIKa» [7, c. 57].

Bcnen 3a yuensiMu Hatypanuctuueckoro HampasieHus H. B. Kpymesckuit
B YKa3aHHOM TpY/l€ IPUMEHSET K A3BIKY U SI3bIKOBBIM IIPOLIECCaM JapBUHOBCKUI
3aKOH €CTeCTBEHHOro orOopa u 60pbObI 3a cymiecTBoBaHue: «Iloaromy accumu-
JISILIUIO MOYKHO OIPEAENIUTh KaK €CTECTBEHHBIN SA3BIKOBOM IPOLIECC, COCTOSALIUN
B yCTpaHEHUH OoJiee ClabbIX 2JIEMEHTOB B A3BIKE U 3aMEHBI UX 00JIe€ CUIBHBIMIDY
[7, c. 57]; «...meHee ynoTpeOuTenbHbIE (POPMBI CIIOBA U3MEHAEMOTO aCCUMUIIH-
pyrotes k 6ornee ynorpednseMbim» [7, c. 53].

YdeHbli TOBOPUT O CJIOBE KaK O KUBOM CYIIECTBE U NMOAOMPAET K HEMY OIIpe-
neneHus, 6onee MOAXOAAIIME Il XapaKTepUCTHKH Jrofeii: «Hakonern, B obimactu
JIEKCUYECKOTO OOTraTcTBa s3bIKa — K MPHYPOUCHHIO K KHUBBIM KOPHSIM CJIOB OJMHO-
KHUX WA O€30MHBIX, TEMHBIX U MPUILILIX» [7, ¢. 57].
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B pa6ore «IIpeamer, nenenue u meroa Hayku o sizbike» (1880) H. B. Kpyes-
CKHI1 [TOCIIEIOBATEIIEHO PACKPBIBACT COACP KaHUE HAYKU JIMHTBUCTUKH, TIPEIMETOM
KOTOPO#i, 10 €ro MHEHHMIO, SBJISIETCS M3yYEHUE €CTECTBEHHOI'O Mpoliecca pa3Bu-
THS s13bIKa, UHAYE TOBOPS, ONpPEICICHHE 3aKOHOB, 10 KOTOPBIM SI3bIK Pa3BUBAETCS
«c hopmansHOU U (YHKIIMOHATBLHONU CTOPOHB [8, c. 65]. TakuM oOpa3oM, S3bIK
371eCb BHOBb M300pakaeTcs KaKk HEKUi OpraHu3M, ClIoCOOHbIH €CTeCTBEHHBIM 00pa-
30M pa3BUBATHCS B ONPEACICHHBIX YCIOBUSAX U IO ONPEICIICHHBIM 3aKOHAM.

[ToHnMaHMe TMHIBUCTUKU KaK €CTECTBEHHO-HAy4YHOU ((PU3NUECKON B TePMHU-
Hosiorun Maxkca Mrosiepa) IUCHUIUIMHBI CBOMCTBEHHO BCEM JIMHIBUCTaM HaTypa-
muctuyeckoro HampasieHus: «The science of language is consequently a natural
science; its method is generally altogether the same as that of any other natural
sciences» [22, p. 21]; «I always took it for granted that the science of language,
which is best known in this country by the name of comparative philology, is one
of the physical science, and that therefore its method ought to be the same as
that which has been followed with so much success in botany, geology, anatomy,
and other branches of the study of nature» [18, p. 23]; «La linguistique, comme
toutes les sciences naturelles nous force a admettre que ’homme s’est dévelop-
pé de formes inférieures...» [17, p. 36]. Cxoxxee MHEHHE Ha BOIIPOC O MPUHA-
JISKHOCTH JIMHIBUCTUKU K €CTECTBEHHOHAYUHBIM JAUCLUUILUIMHAM MOJYEPKUBACTCS
y H. B. Kpymiesckoro cnenuduieckoil puU3nKo-TEXHUYECKONH TEPMUHOIOTUEH:
«CI0BO ecTh arperar 4eloBeUeCKUX 3BYKOB»; «Takoe uccienoBaHUE MPUBEACT
K PacKpBITHIO 3BYKO(DHU3UOIOTUYECKUX (aHTPOIOPOHUYECKHUX) U (POHETHUUECKHUX
3aKOHOB, JCHCTBYIOIINX B SI3bIKE» [§, C. 66].

He uzGeraet yuensiii B pabore «lIpeamer, neneHre U METO HAyKH O SI3BIKE»
1 MeTapopH3aLuH C UCIIOIb30BaHUEM OMOJIOTHUECKUX MOHATHI: «Bocco3nars s3b1-
KM JIaBHO moruomme. ..» [8, c. 67], «Takue oO1Iue HCTHHBI BOSMOXXHBI U B JIMHTBH-
CTHKE, 0COOEHHO B YacTH ee, Ha3bIBaeMo# (uznonorueii 3sykosy [8, c. 70].

Hapsiny ¢ mTUHrBHCTaMM HaTypaqTuCTUUECKOTO HANPaBJICHUS, CAUTABIIUMHU 1A~
JIeKTHI 00JIee IIEHHBIMU OOBEKTaMM MCCIIeIOBAHUS, HEXKEIN JINTepaTypHbIe S3bIKU
(«For that purpose a study of Chinese and the Turanian dialects, a study even of the jar-
gons of the savages of Africa, Polynesia, and Melanesia is far more instructive than
the most minute analyses of Sanskrit and Hebrew» [20, p. 75]), H. B. Kpymesckuit
TaKKe yAesieT 0co00e BHUMAHHUE KHUBBIM S3bIKaM U IMAJIEKTaM M BBIABIISET B HAyKe
«TO TIpEHEOPEIKEHNE, KAKOE OKa3bIBAJIOCH M OKA3bIBAETCS HOBBIM SI3bIKAM» B HACTOS-
niee Bpems [8, ¢. 69]. OH 3ameuaeT, 4T0 HEMHOI'ME COBPEMEHHBIE €EMY yUYEHBIE 3a-
HUMAIOTCS KMBBIMH A3BIKAMH, AK€ €CJIM OHH «CBOOOJIHBI OT HEOCHOBATEILHOTO
peayoexIeHus] MPOTUB HOBBIX s3BIKOBY [8, ¢. 70]. Cam OH monaraert, 4To CpaBHU-
TENbHO-UCTOPUYUECKOE S3bIKO3HAHUE ITOCTPOEHO HE Ha TeX OCHOBaHMsX. Llenb auHr-
BHUCTA, [0 €T0 MHEHUIO, — OTKPBITHE 3aKOHOB B SI3bIKE, «M3yUCHUE XapaKTepa 3BYKOB
JIAHHOTO SI3bIKa, YCIOBUM M 3aKOHOB UX U3MEHEHMS U MCUE3HOBEHUS U YCIIOBHUIM MOSIB-
JICHUS! HOBBIX 3BYKOB», YEMY MOXKET CIIOCOOCTBOBATH TOJIBKO UCCIIEIOBAHHUE HKHMBBIX
SI3BIKOB, @ HE BOCCO3/JaHUE «3BYKOBBIX CCTEM IPASI3BIKOBY |8, C. 69].
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Taxum o6pasom, no cioBam H. B. KpymieBckoro, nuzyueHnue xuBbIX S3bIKOB
CIIOCOOCTBYET:

1) OTKPBITHIO A3BIKOBBIX 3aKOHOB;

2) YCTaHOBJICHUIO B3aUMHOH CBSI3U MEX/1y STUMH 3aKOHAMU;

3) Gosiee TOUHOMY BOCCTaHOBJICHUIO SI3bIKOB-POJOHAYAIBHUKOB;

4) BBIABICHUIO «B3aUMHOMN CBSI3U MEX]y Pa3HOOOpPa3HBIMU (POHETUUECKUMU
1 MOP(OIOTUIECKUMH YepTaMH si3bikay [8, c. 70].

Bcenen 3a Asrycrom Hlneiixepom u A6enem Oenakom H. B. Kpymesckuii coro-
CTaBJISICT JIMHTBHUCTA C 300JI0I'OM, KOTOPBIN I0JKEH HAYWHATh U3Y4YEeHUE )KUBOTHBIX
C CYIIECTBYIOIINX, a HEe UCKOoMaeMbix BUAOB [8, c. 70]. Halimem momoOHbIE cormo-
CTaBJICHMS U Y APYTHX JIMHTBUCTOB-HaTypanucToB. Openepuk Pappap, Hanpumep,
CpaBHUBAET SI3bIKOBE/IAa C OOTAHUKOM, a (pOpMUpPOBaHUE S3bIKA — C PACITYCKAHUEM
uBetka: «Every essential part of language existed as completely (although only
implicitly) in the primitive germ, as petals of a flower exist in the bud before them
in gled of the sun and the air have caused it to unfold» [15, p. 35].

Tpyn H. B. Kpymesckoro «K Bonpocy o ryne. HccienoBanus B 061actu crapo-
ciaBsHCKOro Bokajm3ma» (1881), 3ammra KOTOpOro najna eMy CTEleHb Marucrpa
CPaBHUTEJIBHOTO S3bIKO3HAHUS, MOKHO HA3BaTh MaHU(ECTOM JIMHIBUCTUYECKOTO
Harypanu3ma. Cpei OCHOBHBIX MOJIOKEHHH paboThl, TOBOPSIIUX B MOJIb3Y JAHHOTO
YTBEP)KICHHUS, CIIEAYET Ha3BaTh CIEAYIOLIHE:

1) TMHTBUCTHKA MPUHAJICKUT €CTECTBEHHBIM HayKaM, a HE UCTOPUUECKUM,
a 3Ha4YMT, K Hel MPUMEHUMBbI €CTECTBEHHO-HAYYHBIE METObI HCCIICIOBAHUS;

2) B s13bIKE MOYKHO HAOMIONATh JICHCTBHUE 3aKOHOB, TOXKIECTBEHHBIX TEM, KOTO-
pBIe IEHCTBYIOT B IPYTUX OOJACTAX CYLIETO, T. €. B IPHUPOJIE; TAKUM 00pa3oM,
A3BIK — MPUPOTHOE SBJICHUE, YIPABIIEMOE IPUPOAHBIMU 3aKOHAMH;

3) MCXOHBIM IYHKTOM IIPU M3YUYEHUU S3bIKA JIOJDKHBI OBITh HOBBIE, KUBBIC
SI3bIKHU, a HE JApeBHHUE [5, c. 92].

COOTBETCTBEHHO, SI3bIK OMUCHIBACTCS YUEHBIM KaK CIIOKHBIA OpraHu3M, BKIIIO-
Yaromuil pU3M0NIOrHIecKyIo U ICUXUYECKYIO CTOPOHY, HAIIOMHHAIOLINI OpraHnu3M
YeJIOBEUECKHUX CYIIECTB: «SI3bIK MPEICTaBIsIeT HEUTO, CTOALIEE B IPUPOAE COBEP-
IIEHHO OCOOHSIKOM: COYETaHUE SIBICHUM (PU3MOIOTHYECKO-aKyCTUYECKUX, YIPaB-
JSIeMbIX 3aKOHAMH (PU3UYECKUMH, C ABJICHUAMHU O€CCO3HATENbHO-IICUXUYECKUMU,
KOTOPBIE YIIPABIISAIOTCS 3aKOHAMH COBEPILEHHO JIPyroro nopsaka» [5, c. 72].

doHeTHUECKYIO cucTeMy apeBHenmux s3b1koB H. B. Kpyuesckuii cpaBHu-
BaeT C aCTPOHOMHUEH, MOCKOIBKY (POHETHUECKHUE OCOOCHHOCTHU JPEBHUX S3BIKOB
HEMOCPEACTBEHHO HE JAOCTYMHbI HAIIEeMy HAOIIOIEHUIO U MOTYT OBITh yCTaHOB-
JICHBI TOJIBKO MHAYKTUBHO [5, ¢. 73]. JItoOONBITHO, YTO paHee YyUeHbIH Ha3bIBaJl
CPaBHUTEIBHO-UCTOPHUECKOE A3BIKO3HAHHE «apXEOJIOTMYECKUM» HaIlpaBICHUEM
B JIMHT'BUCTHUKE 33 U3JIMIIHIOK YBICUEHHOCTh MEPTBBIMH si3bIKaMu: «Bocco3naBars
SI3BIKM JTABHO MTOTUOIINE, S3bIKH, O KOTOPBIX MBI 3aKJIF0YaE€M TOJIBKO 110 U3BECTHBIMU
HaMH >KUBBIM U MEPTBBIM POINYaM, — BOT HMJieall, KOTOPBIN PUCYET IUHTBUCTY OJIMH
13 U3BECTHEHUIINX COBPEMEHHBIX YUEHBIX...» [8, c. 67]. «B cBsI3u ¢ HanpaBlIeHHEM
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JIMHIBUCTHKH, KOTOPOE MOYKHO Ha3BaTh apXeOJIOTHUECKUM, HAXOJUTCS TO IpeHeOpe-
JKEHHE, KAaKO€ OKa3bIBAJIOCh U OKAa3bIBACTCS HOBBIM sI3bIKam» [8, c. 69].

JapBuHoBckas 60pbrba 3a cymiecTBoBaHHe, IpKO onucanHas Makcom Mron-
nepoM B xypHane «[Ipupona» B IpUMEHEHUU K JIMHTBUCTHYECKUM SIBICHUSM
(«A much more striking analogy, therefore then the struggle for life among words
and grammatical forms which is constantly going on in each language. Here the bet-
ter, the shorter, the easier forms are constantly gaining the upperhand, and they really
owe their success to their own inherent virtue» [21, p. 257]), Takxe Hanuia oTpa-
xeHue B ganHoi padore H. B. Kpymesckoro: «Takum obpa3om, GeccozHareabHO
MICUXUYECKOE HAYaJl0 CIaciio 00peYeHHOe Ha HEMHHYEMYIO THONb YepeIoBaHuE 0/a
TEM, UTO 3aCTaBHJIO €T0 UCTIOIHITH HOBYIO pyHKIHIO» [5, c. 83].

[TonBoAs UTOTH HAIIEMY COIMOCTABUTEIHLHOMY HCCIEAOBAHUIO, MBI MOXEM
CIeNaTh BBIBOJ, YTO TOHMMAaHUE JIMHTBUCTUKH KaK €CTECTBEHHO-HAYYHOM TUCITUI-
JIUHBI, S3bIKa KaK KUBOTO OPraHM3Ma, MCIIOJIb30BAaHUE MHOTOYMCIIEHHBIX OHOIIO-
THYECKUX MeTadop, IPUMEHEHHE JTapBUHOBCKUX 3aKOHOB €CTECTBEHHOTO 0TOOpa
1 60pBHOBI 32 BBDKMBAHUE K JTUHTBUCTUYECKUM (PaKkTaM, OTOXKIECTBIICHUE S3bIKA
U MBIIJICHHUS, IPUIAHUE ONPEISISIIOIIEH POIN U3YyUYSHHIO KHUBBIX S3bIKOB M JHa-
JIEKTOB BMECTO JAPEBHUX SI3BIKOB U TP. CBUICTEIBCTBYET B TIOJIB3Y TOTO, YTO JIMHT-
BHCTHYECKasl TEOPHs, peAcTaBiIeHHas B paHHuX Tpynax (1776—-1881) H. B. Kpy-
IIEBCKOT0, KOPPENIUPYET C JUHTBUCTUYECKUM HaTypaiu3MoM. MHbIMU clioBamy,
MBI MO’KEM KOHCTATHPOBATh, YTO CPEIM OTEUECTBEHHBIX yueHbIX Hukomait Bsaec-
naBoBuY KpyiieBckuii mo cBOMM BO33peHUsIM Hanbosee OJIM3K0 MPUMBIKAET K HaTy-
PAIMCTHYECKOMY HAIlpaBJICHHIO B S3bIKO3HAHUU Hapsaay ¢ Mizmauiom MBanoBuueM
Cpe3HeBckuM'.
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I. V. Stekolshchikova

Naturalistic Ideas in the Early Scientific Works of M. Kruszewski

The article regards M. Kruszewski’s linguistic views in the aspect of naturalistic concep-
tion of language. The article touches upon the following issues: language as a living being,
linguistics as a natural science, thought-language correlation, language and dialects, natural
selection and struggle for life of linguistic elements. The aim of the research is to compare
linguistic views of M. Kruszewski’s and of other linguists representing naturalistic school
of the XIX-th century and to define if M. Kruszewski belongs to naturalistic school.

Keywords: linguistics; language; thought; dialect; linguistic naturalism; word.



